térica con todas susfiguras, pero en aque-~
lla Retérica no existia la figura de tomar
el epigrafe por el tewto. Estudié fambien
un poco de Poética, pero en aguella Poé-
tica no habia sonetos con figura. Solo
me esplico, pues, la figura inventada por
D. Venancio, recordando que el catedra-
tico nos decia muchag veces: «no obstan-
te, la critica mordaz de algunos presumi-
dos pseudo-literatos.....» y aludia sin
duda 4 esta nueva figura y otras figuras
andlogas del critico D. Venancio y de
otros criticos anédlogos.

4.° Que nuestros versos son anti-
higiénicos, & fuerza de ser impertinentes.
—D. Venancio ignora seguramento la
doctrina de las idiosincrasias y 4 fuerza
de ignorar, ignora que la suya es biliosa
con manifestaciones externas de acritud
humoral excesivamente cdustica.

Usted ¥ yo, como médicos, sgbemos
que esta es la idiosincrasia mds desdi-
chada, es la que entrafia aficiones mas re-
pugnantes y el gusto més deprobado, esla
en que ciertos 6rganos de la sensibilidad se
sobre—excitan bajo la accion de causas y
agentes que 4 la generalidad de las per-
sonas ocasionan sensaciones agradables.

La idiosincrasia de nnestro critico estd
.. definida en su propio latinajo 4 guisa de
_ letaniamacorrénica: A versibus poetarum

- PROVINCIANORUM, liberanos, Domine. 4
decir, que los versos de los poetas de este
pais le revientan, Bien, estimabilisimo

censor, 4 nosotros en cambio nos hace

mucha gracia tanta franqueza.—Vea Vd.
cuan distintos efectos produce una misma
causa: higiénicos unos, anti-higiénicos
otros. Es cuestion de idiosincrasia, y na-
da mas.

5.° Que V. no sabe (asi como snena)
que V. no sabe lo que es galardon. Diga-
melo V. en conflanza, amigo Antonio.
iSabe V, 6 no sabe lo que es galardon?
"Silo sabe V. ¥ lo sabe al dedillo, soy ca-

paz de poner al critico de chnpa de Domi--

e, por su desverglienza. Y yo creo que
#i lo sabe V., porque ;de qué demonio le
valdria siné el ser de Madrid?—A buen
* segiaroe que 8i el critico hubiera sabido esta
circunstancia no le suelta &4 V. paliza fan
descomunal.—S8i me lo hubiera dicho 4
mi, menos mal: yo soy de por acd y aquen-
de el Ebro no sabemos hablar sino en ear-
lista. Porejemplo: jAhrrrayua! Venansio,
Venansio, tu tener poca caridd, fantasia
tamien y.... malas intrafias, _
Miedo me d4 pasar adelante y hacer-
me cargo de lo que el critico dice de mis
quintillas, porque si vuelve sobreellas un
tanto amostazado me descoyunta de un
golpede sdtira y... adios para siempre poe-
ta de carpinteria. Esta frasecilla de mi
bienaventurado censor sf que es poétical
No obstante (este adverbio le va 4 sacar
de sus casillas) valor... y prosigamos.
6.° Que mis versos son «una firada
de quintillas que es capaz de tirar de es—
palda, 4 cualquier cristianc» yluego para
razonar esta aflrmacion coge una gar-
lopa despues nna azuelay por ltimouna
hacha. jHabrése visto carpinfero m4as bhar-
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baro! Y copia {res versos de la primera,
hace una reflexion en tonto y la concluye
despues, con gran afan de ridiculizar el
empleo de los verbos wiilizar y cultivar.

Mi querido D, Venancio, si esa imagina-.

cion tan apasionada por los refigjos del
vil metal no le hubiera trasportado 4 V.
& una casa de banca, si ese numen tan her-
bivoro no le hubiera llevado 4 un huerto
de berzas, yo le seguiria con mucho gns-
to, 4 pesar de hallarme ya cansadito de
sus epigramas de barberia y de taberna,
pero temo meterme con V. entre recibos
Y pagarés, letras de cambio y libros ma-
yores, porque francaments no entiendo
una palabra de contabilidad y V. es muy
cuco; y si melleva hacia la huerta, temo
contagiarme de esas aficiones herbivoras
que V. muestra 6 que de una bofetada li-
teraria me deje V. convertido en alcacho-
fa. Estos pensamientos son de primer
6rden: ya se vé, como que son una per-
facta imitacion de los de mi critico don
Venancio.

7.° Que todas las demds quintillas
son malas, muy malas, re...re...remata-
damente malas. jJesus, qué heregias lite-
rarias le hace & uno cometer el nimen
amotinado! ;Y por qué son tan malas?
Porque les falia ese #ic poético, esa alti-
sonancia de conceptos, ese corte elegante,
esa rima sonora y cadenciosa 4 que tan
acostumbrado se halla el ingenioso ma-
gin de mi preceptor.—Todo esto me lo
imagino y lo digo yo: él no lo ha dicho,
porque los sitiros no hablan; gesticulan,

Solo en un pérrafo le encuentro razo-
nador & mi salerosc maestro. Y versa so-
bre otro de los puntosque V. y yo, ami-
%g Antonio, ignordbamos por completo.

el:

8.° «Que los vascongados y navarros,
que por lo general somos buenos ‘come-
dores (esto lo escribia el critico antes de
almorzar) por comer nos comemos la se-
gunda ¢ de todos los superlativos, y pro-
nunciamos muchisno, santismo, afectis-
mo.» Toda esta disquisicion gramatical
tiene por objeto probar que, ¢ yo pro-
nuncio afectismo & los cajistas, que aun-
que no sepan mucha métrica, saben m4s
gramatica que log vascongados y nava-
rros, pusierou afectisimo y salid largo el
verso.

Pere, Sr. D. Venancio 6 D). Pedancio,
(ya que la ¢ no me perdona, perdéneme
la P.) ;Porqué no ha dejado V. en paz 4
los vascongados y navarros, arremetien-
do tansolo contra miamigo y contra mi,
que somos los qua por fortuna 6 por des-
gracia hemos tocado la tecla de su eriti-
comania? :

Los vascongados y navarros escribi-
mos afectisimo, con una segunda i que
baila sola, y cuandoe hablamos el lenguage
de la Academia, que tambien lo conoce—
mos, en los dias de incienso y grandes
solemnidades adelantamos la puntita de
la lengua y suena la ¢ con una gracia y
una sonoridad verdaderamente super-
lativas, pero cuando hablamos el lengua-
ge familiar ¢ nos permitimos recitar un

A

Verso, sin agraviar 4 su autor, nos abste-
nemos de ciertos esfuerzos de gimnasia
lingnal, que dén 4 la diccion mds emba-
razosa funcionalidad.

Esto hacemos los vascongados y nava-
rros y esto hacen Vds. los demdsespaifioles,
salvo algun meloso,escrupuloso, empala-
goso 6 presuntuoso linguista de esos que
bordan las palabras 4 realce y hablan
en musica, ;Hstd V.2

Pero como dige al hablar en cariisiz,
porque mi estimable critico serd de los
que creen que en esta tierra no hay mas
que carlistas, y de seguro alld en su pene-
trante sabiduria habrame hecho carlista,
como dige y&, es tan poco earitativo con
sus vietimas que hasta les atribuye 4 los
cajistas de sz imprenta, mas perfecto co-
nocimiento de la Gramdtica castellana
que 4 los vascongados y vavarros.

Yo siento que D. Venancio sea tan ce-
logso.—Si no lo fuera, habria conocido
que nuestros pobres versos han sido un
tanto deteriorados por los cajistas. Yo
podria sefialarle adiciones y sustracciones
de palabras y de signos que, si no los
destrozan totalments, los hacen aparacer
defectuosos, mas y mas defectucsos de
como su barbiana madre los parié.

En suma, querido amigo Antonio, por
haber sido débiles 4 los mandatos de
nuestra buena voluntad, nos metimos en
honduras, caimos en un pozo profundo
Y estamos con el agua al cuello: 6 le
sollamos 4 nuestro eritico D. Venancio
otra quiniilia, gque no es mia, aquella de:

Tu critica majadera
de los versos que escribi,

_-6 le endilgamos la amenaza del .por.'tu-

gués: :
' 8inos sacas da ests pozo
te perdonamos la vide.

Como V. guste: yo 4 todo me avengo,
pero, por Dios, que no llegue esta epis—
tola & su conocimiento anies de tomar
una resolucion heréica, porque aungue
o es verso sino muy llana prosa, me la-
v4 4 triturar,

Suyo affmo. compafiero de ar-

- mad y disgastos.

VIcTOR ACHA.

LA TERTULIA
SOCIEDAD DE RECREDOQ.

Se convoca 4 los Sres. Socios 4 la Jun-
ta General que con objeto de nombrar la
nueva Directiva para el afio préximo ve-
nidero, tendrd lugar ¢l Jueves 27 del ac-
tual 4 las ocho en punto de la noche.

San Sebastian 22 Diciembre de {883.

AVISO.

En el vapor Aleman Repler procedenta
de Stettin, han llegado 4 Pasages

50 fardos o, »% 5'r, n, conteniendo 5050
kildgramos cédfiamo 4 la érden.

Se suplica al tenedor del conocimiento
8o presente en el escritorio de los Sefiores
Saralegui y C.*, calle Hernani nitm, 17,
escritorio. ' '

San Sebastian 24 Diciembre 1883,




